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OPŠTINA MOJKOVAC 

Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: A5/19 

Redni broj iz Plana javnih nabavki : 02-a 

Br. 032/19-08/8-2521 

Mojkovac, 17.10.2019.god. 

 

Na onovu ĉlana 55 stav 1 Zakona o javnim nabavkama  („Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 

42/17) Opština Mojkovac objavljuje na Portalu javnih nabavki  

 

IZMJENU TENDERSKE DOKUMENTACIJE 

ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE ZA NABAVKU 

PUTNIĈKOG MOTORNOG VOZILA, (NOVO) 

 

 

1. Vrši se izmjena Tenderske dokumentacije, redni broj: XV Drugi podaci i uslovi od znaĉaja za 

sprovodjenje postupka javne nabavke, Rok i naĉin plaćanja i sada glasi: 

• Rok plaćanja je:   

15 dana po obavljenom poslu i ispostavljenoj fakturi sa pozivom na broj ugovora; 

2. Vrši se izmjena Tenderske dokumentacije, NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI i sada 

glasi: 

Ovaj ugovor zakljuĉen je  izmeĊu: 

 Naruĉioca: OPŠTINE MOJKOVAC sa sjedištem u Mojkovcu, ulica Trg Ljubomira Bakoĉa bb, 

PIB: 02007100, Broj raĉuna: 535-9543-65, Naziv banke: Prva banka, koga zastupa predsjednik Ranko 

Mišnić, (u daljem tekstu: Naruĉilac) i 

 PonuĊaĉa ______________________ sa sjedištem u ________________, ulica____________, 

Broj raĉuna: ______________________, Naziv banke: ________________________, koga zastupa 

_____________, (u daljem tekstu:  Dobavljaĉ). 

OSNOV UGOVORA: 

 Tenderska dokumentacija za ____(vrsta postupka)______ za nabavku    (predmet javne nabavke)      

broj: ____ od ________; Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: _____________________; 

Ponuda ponuĊaĉa    (naziv ponuĊaĉa)    broj ______ od _________________________. 

Ĉlan 1 

 Predmet ovog ugovora je nabavka roba –putniĉko motorno vozilo (novo), koja se odnosi na : 

(navesti karakteristike putniĉkog motornog vozila): 

 

Marka, tip i model vozila: 

Godina proizvodnje: 

Boja vozila: 
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Ĉlan 2 

 DOBAVLJAĈ se obavezuje da NARUĈIOCU isporuĉi robu navedenu u ponudi broj 

_____________ od _____________ godine, a NARUĈILAC se obavezuje da zvaniĉno preuzme i plati 

DOBAVLJAĈU vrijednost robe prema prihvaćenoj cijeni iz Ponude. 

 

CIJENA I USLOVI PLAĆANJA 

Ĉlan 3 

 Ukupna ponudjena cijena vozila, koju je NARUĈILAC dužan da  plati DOBAVLJAĈU prema 

prihvaćenoj ponudi,  iznos _______________ €,  sa  uraĉunatim PDV-om. 

 Ugovorne strane su saglasne da će Naruĉilac isplatiti ugovorenu cijenu iz stava 1 ovog ĉlana  u 

roku od 15 dana po završetku prijema vozila i uredno isporuĉene fakture, sa pozivom na broj ugovora. 

 Sve uplate se vrše u korist DOBAVLJAĆA na žiro raĉun broj ____________ kod 

______________ banke. 

 U cilju obezbjeĊenja plaćanja na naĉin preciziran u stavu 1 ovog ĉlana, Naruĉilac garantuje i 

Izjavom, o urednom plaćanju dospjelih obaveza, kojom se obezbjeĊuje uredno plaćanje obaveza iz javnih 

nabavki. 

Izjava ĉini sastavni dio ovog Ugovora. 

ROK  ISPORUKE 

Ĉlan 4 

 DOBAVLJAĈ se obavezuje da isporuĉi ugovorenu robu  u roku od max. 30 dana od dana 

zakljuĉivanja ugovora. 

 Lice odredjeno za nadzor vrši kvantitativni i kvalitativni prijem isporuĉene robe . 

 Datum isporuke robe je datum potpisivanja zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu 

robe, nakon provjere kompletnosti i funkcionalnosti koju treba da izvrše ovlašćena lica NARUĈIOCA, na 

lokaciji NARUĈIOCA, uz prisustvo ovlašćenih predstavnika DOBAVLJAĈA. 

 NARUĈILAC je obavezan da preuzme vozilo odmah nakon obavještenja DOBAVLJAĈA da je 

roba spremna za primopredaju. 

 Po završetku kvantitativnog i kvalitativnog prijema ovlašćena lica NARUĈIOCA i ovlašćeni 

predstavnici DOBAVLJAĈA,  obavezni su da saĉine zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu 

vozila (sa podacima o vozilu: broj šasije, broj motora, oprema  i sl…), koji potpisuju i ovjeravaju 

predstavnici ugovornih strana. 

 Kontakti izmeĊu ugovornih strana su sljedeći: 

Za Naruĉioca: 

U vezi isporuke, nadzor-kvantitativni i kvalitativni prijem  

Kontakt osoba: Dragan Marković 

Tel: 050/472-455 

E-mail: sluzbazastitemk@t-com.me   

U vezi prijema faktura i realizacije Ugovora 

Kontakt osoba: Vukić Fuštić 

Tel: 050/470-273 

E-mail: sek.finansijemo@t-com.me 

Za Dobavljaĉa:  

U vezi isporuke 

Kontakt osoba: __________________ 

Telefon:  ________________ 

Fax:______________ 

E-mail ___________________. 
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U vezi prijema faktura i realizacije Ugovora 

Kontakt osoba: __________________ 

Telefon:  ________________ 

Fax:______________ 

E-mail ___________________. 

 

RASKID UGOVORA 

Ĉlan 5 

     Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora može doći ako:  

 DOBAVLJAĈ ne bude izvršavao svoje obaveze u rokovima i na naĉin predvidjen Ugovorom:  

• U sluĉaju kada NARUĈILAC ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili 

naĉin na koje se isporuĉuje, odstupa od traženog, odnosno ponudjenog kvaliteta iz ponude 

DOBAVLJAĈA,  

• U sluĉaju da se DOBAVLJAĈ ne pridržava svojih obaveza i u drugim sluĉajevima 

nesavjesnog obavljanja posla.  

 Naruĉilac je obavezan da u sluĉaju uoĉavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem pozove 

DOBAVLJAĈA i da putem Zapisnika zajedniĉki konstatuju uzrok i obim uoĉenih propusta. Ukoliko se 

DOBAVLJAĈ ne odazove pozivu NARUĈIOCA, NARUĈILAC angažuje treće lice na teret 

DOBAVLJAĈA. 

 

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRŠENJE UGOVORA 

Ĉlan 6 

 DOBAVLJAĈ se obavezuje da Naruĉiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu, 

bezuslovnu i naplativu na prvi poziv  Garanciju banke, za dobro izvršenje ugovora na iznos 5 % od 

ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 3 (tri) dana dužim od ugovorenog roka iz ĉlana 4 ovog 

Ugovora i koju Naruĉilac može aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog 

Ugovora. 

 Garancija  treba biti izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj Gori ili strane banke preko 

korespodentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori uz saglasnost Naruĉioca. 

 NARUĈILAC se obavezuje da neposredno nakon  ispunjenja obaveza, na naĉin i pod uslovima iz 

ovog ugovora,  vrati  DOBAVLJAĈU garanciju. 

 

UGOVORNA KAZNA 

Ĉlan 7 

 DOBAVLJAĈ se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 2‰ za svaki dan kašnjenja u isporuci 

robe, a najviše 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla. 

 

GARANCIJA 

 

Ĉlan 8 

 

 DOBAVLJAĈ garantuje da je ponudjena roba nema stvarnih i pravnih nedostataka. 

 DOBAVLJAĈ garantuje kvalitet isporuĉene robe i obavezuje se da bez odlaganja, o svom trošku, 

izvrši zamjenu robe, osim ako je neispravnost posledica nepravilnog održavanja NARUĈIOCA. 

 NARUĈILAC je u obavezi da svaku reklamaciju pisano prijavi DOBAVLJAĈU (putem fax 

sistema ili elektronski, putem e-mail poruke) odmah po utvrĊivanju. Reklamaciju može da vrši iskljuĉivo 
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ovlašćeni predstavnik NARUĈIOCA ili više njih, pod uslovom da Naruĉilac blagovremeno pisano 

informiše DOBAVLJAĈA o imenima ovlašćenih predstavnika. 

 

Ĉlan 9 

 

 DOBAVLJAĈ se obavezuje da se odazove najkasnije u roku od 24 ĉasa od trenutka prijave 

reklamacije, u radno vrijeme i radnim danom, odnosno 48 sati u ostalim vremenskim terminima.  

 

OBAVEZE NARUĈIOCA 

Ĉlan 10 

NARUĈILAC se obavezuje da obezbjedi uslove za isporuku ugovorene robe. 

 

PREUZIMANJE PRAVA I OBAVEZA 

Ĉlan 11 

 Ukoliko u toku važnosti ovog ugovora doĊe do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim 

promjenama ugovornih strana, tada će sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje doĊe do takve 

promjene, preći na njenog pravnog sljedbenika. 

 

PRIMJENA PROPISA 

Ĉlan 12 

 Za sve što nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim 

odnosima i drugih pozitivnih propisa. 

SUDSKA NADLEŢNOST 

Ĉlan 13 

 Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora  rješavaju 

sporazumom. U protivnom, ugovara se nadležnost suda u Podgorici. 

 

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA 

Ĉlan 14 

 Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuĉen uz kršenje antikorupcijskog pravila ništavan je,  u skladu 

sa ĉlanom 15 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Sl. list CG“ br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17). 
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PRIMJERCI UGOVORA 

Ĉlan 15 

 Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuĉen i potpisan od dolje navedenih ovlašćenih zakonskih 

zastupnika strana ugovora i saĉinjen je u 8 (osam) istovjetnih primjeraka, od kojih po 4 (ĉetiri) primjerka 

za NARUĈIOCA i  DOBAVLJAĈA. 

 

 

 

              NARUĈILAC                                                    DOBAVLJAĈ  

   OPŠTINA MOJKOVAC 

              Predsjednik 

            Ranko Mišnić 

 

_____________________________                            ______________________________ 

 

 

 

SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA 

 

 

  Ovlašćeno lice ponuĊaĉa _______________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 

_______________________ 

(svojeruĉni potpis) 

 

 

Napomena: Konačni tekst ugovora o javnoj nabavci biće sačinjen u skladu sa članom 107 stav 2 Zakona o 

javnim nabavkama nabavkama („Službeni list CG”, br. . 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17). 

 

 

 

    Predsjednik  

Komisije za  otvaranje  i vrednovanje ponuda                                                                                           

                               Dragan Marković  

_____________________ 

                                                                                                                                       s.r. 


